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DE WICHTIGE INFORMATION!

Dieses Werkzeug darf nur von einer autorisierten Person unter zuvor
festgelegten Bedingungen im Rahmen eines sicheren Arbeitssystems
verwendet werden.

Die Verwendung des Werkzeugs sollte im Betrieb sicher Giberwacht
werden.

GB IMPORTANT INFORMATION!

This tool must be used by an authorised person under known and
predetermined circumstances as part of a safe system of work.
The tool should be securely controlled within thefacility.

SE VIKTIG INFORMATION!

Verktyget ska endast anvandas av behérig personal enligtkénda fore-
skrifter och rutiner, som en del av en saker arbetsmetod.

Verktyget ska férvaras pa ett sakert sétt.

€z DULEZITA INFORMACE!

Tento nastroj smi byt v rdmci zajisténi bezpecnosti béhem préace
pouzivan pouze autorizovanou osobou za pfedem stanovenych
podminek.

Na kazdém pracovisti by mél byt nastroj pouzivan vzdy pod dohledem.

SK DOLEZITA INFORMACIA!

Tento nastroj smie byt v rdmci zaistenia bezpecnosti pocas prace
pouzivany vyhradne autorizovanou osobou za vopred stanovenych
podmienok.

Na kazdom pracovisku by sa mal nastroj pouzivat vzdy pod dohladom.

SI POMEMBNA INFORMACIJA!

To orodije lahko uporablja le pooblas¢ena oseba v predhodno
dolocenih pogojih znotraj varnega delovnega okolja.

Uporabo orodja je treba v podjetju varno nadzorovati.

DK VIGTIG INFORMATION!

Dette veerktej ma kun anvendes af en autoriseret person under fast-
lagte betingelser inden for rammerne for et sikkert arbejdsmiljo.
Veerktojets anvendelse skal overvages neje i firmaet.

GR ZHMANTIKH MAHPO®OPIA!

AuTo TO epyagio eTITPETTETAI VO XpNOIPOTIOINGET pOvo aTrd éva
£80UOI0DOTNHEVO GTOHO KATW OTTO TIPOKABOPICHEVEG CUVBIKEG OTA
TAdiola evdg ao@aAoUg CUCTANATOG EPYATiag.

H xprion Tou epyaAciou Ba TTpETTel va TTapakoAouBeital oTnV eTalpeia
He ao@dAeia.

ES INFORMACION IMPORTANTE

Esta herramienta solo podra utilizarla una persona autorizada y de
acuerdo con unas condiciones fijadas previamente para garantizar un
sistema de trabajo seguro.

La empresa tiene que vigilar especialmente al usar la herramienta.

EE OLULINE TEAVE!

Seda tooriista tohivad eelnevalt kindlaksméératud tingimustel ja turva-
lisel té6reziimil kasutada vaid volitatud isikud.

Todriista turvalise kasutamise Ule tuleb td6kohas teostada jérelevalvet.

FI TARKEA ILMOITUS!

Taté tyokalua saa kayttaa vain valtuutettu henkild ennalta sovituilla
edellytyksilla yrityksen turvallisuusjérjestelméan puitteissa.
Tyokalun kéyttda tulee valvoa yrityksessa tarkasti.

FR INFORMATION IMPORTANTE !

Cet outil ne doit étre utilisé que par une personne autorisée dans des
conditions déterminées a I'avance dans un cadre de travail sécurisé.
L’utilisation de I'outil dans I’entreprise doit étre contrélée en toute
sécurité.

Gaelic (IR) EOLAS TABHACHTACH!

Nil cead ach ag daoine Udaraithe amhain an uirlis seo a Usaid. Na
husdidtear i ach faoi na coinniollacha réamhshocraithe i dtimpeallacht
oibre shabhailte amhain.

Ba chdir faire ghéar a dhéanamh ar Usaid na huirlise sa ngndlacht.

HU FONTOS INFORMACIO!
A szerszamot csak szakképzett személy haszndlhatja, az el6zetesen
meghatarozott biztonsdgos munkakoriilmények és tizemeltetési

feltételek mellett.
A szerszam haszndlatat az izemben felligyelni kell.

IS MIKILVAGAR UPPLYSINGAR!

betta verkfeeri ma adeins notast af par til vidurkenndum starfsmanni
ad uppfylltum adur skilgreindum skilyrdum og innan ramma éruggs
vinnuferlis.

i fyrirtaekinu zetti alltaf ad fara fram 6ruggt eftirlit med notkun verk-
feerisins.

IT INFORMAZIONI IMPORTANTI!

Il presente utensile deve essere utilizzato esclusivamente da una per-
sona autorizzata in condizioni prestabilite e nel rispetto delle direttive
di sicurezza impartite dal gestore. L’uso dell’'utensile in azienda deve
essere controllato con sicurezza.

LT SVARBI INFORMACIJA!

Sj irankj leidziama naudoti tik jgaliotam asmeniui, laikantis i$ anksto
nustatyty salygy saugaus darbo sistemoje. Sio jrankio naudojimas
imonéje turi bati patikimai kontroliuojamas.

LV SVARIGA INFORMACIJA!

So darbariku drikst izmantot tikai pilnvarota persona, ievérojot drosiem
darba apstakliem iepriek$ noteiktas prasibas.

Ir stingri jakontrolé darbarika izmanto$ana uznémuma.

MT INFORMAZZJONI IMPORTANTI

Din I-ghodda ghandha tintuza biss minn persuni awtorizzati taht kon-
dizzjonijiet prestabbiliti f'sistema ta’ thaddim fis-sigurta.

L-uzu ta’ din I-ghodda ghandu jigi ssorveljat b’mod sikur fl-istabbili-
ment.

NL BELANGRIJKE INFORMATIE!

Deze sleutel mag alleen door een bevoegd persoon binnen het kader
van een veilig werksysteem onder van te voren bepaalde voorwaarden
worden gebruikt.

In het bedrijf dient het gebruik van de sleutel onder toezicht plaats te
vinden.

NO VIKTIG INFORMASJON

Dette verktoyet skal bare brukes av autoriserte personer under be-
tingelser som er fastsatt pa forhand, og innenfor rammene av et trygt
arbeidssystem.

Bruken av verktoyet skal overvakes i bedriften .

PL WAZNA INFORMACJA!

Narzedzie to moze uzywacé tylko osoba upowazniona na podstawie
uprzednio ustalonych warunkéw, w ramach statej organizacji pracy.
Uzycie narzedzia powinno by¢ $cisle kontrolowane w
przedsiebiorstwie.

PT INFORMAGAO iIMPORTANTE!

Esta ferramenta sé pode ser utilizada por uma pessoa autorizada,
de acordo com condi¢des anteriormente definidas no ambito de um
sistema de trabalho seguro.

A utilizagao da ferramenta deve ser controlada com atengéo na
empresa.

RO INFORMATIE IMPORTANTA!

Aceasta scula are voie sa fie utilizatd numai de o persoana autorizata
si in conditiile prestabilite in cadrul unui sistem de operatii de lucru
care prezinta siguranta.

Utilizarea sculei trebuie monitorizata in firma, in siguranta.

BG BAXXHA MHOOPMALIMA!

Toaun WHCTPYMEHT MOXe a Cce M3non3sa camo OT YMb/IHOMOLLEHO nuue
npwv NpefBapuTeNHO YCTaHOBEHW YCIOBUS B paMKuTe Ha GesonacHa
paboTHa cuctema.

M3non3BaHeTo Ha MHCTPyMeHTa TpsibBa fa ce KOHTPOMpa CUrypHO BbB
dupmara.

TR ONEMLI BILGi!

Bu anahtar sadece, glivenli bir galisma sistemi cergeves-

inde belirlenmis olan kosullar altinda yetkili bir personel tarafindan
kullanilacaktir.

Anahtarin kullanimi isletme iginde glivenli sekilde kontrol edilmelidir.



